
Как только начали появляться луна и звезды, также появились и Цзи Эр и Хоу Лэй. Под ивой
на окраине города оказались Цзи Эр, покрытая черным плащом и Хоу Лэй. Двое неловко
стояли.

Его лицо было пустым. Она не могла сказать, рад он ее видеть или нет.

Хоу Лэй не видел, как напряженно и тревожно выглядела Цзи Эр. Во-первых, было совсем
темно, во-вторых, он старался не смотреть ей в глаза. Некоторое время они молча смотрели
друг на друга. Несмотря на то, что она стояла рядом с ним, она чувствовала, что он так далеко.
Она боялась, что чем ближе она к нему подойдет, тем дальше он уйдет.

"У супруги Нуан, должно быть, срочное дело, чтобы вызвать меня сюда так поздно? " Хоу Лэй
был первым, кто заговорил.

Цзи Эр крепко сжала рукава.

"Я готова от всего отказаться, пока ты со мной. " Впервые в жизни Цзи Эр захотела сделать
что-нибудь для себя. Говоря эти слова, она была в отчаянии. Ей так хотелось, чтобы он
услышал в ее голосе отчаяние. Но он не мог.

На мгновение тело Хоу Лэя предало его. К счастью, он отреагировал достаточно быстро, чтобы
не схватить ее за руки.

Он уставился на нее.

Она перед ним была такой же, как и много лет назад. Она все еще была самой красивой
женщиной в его жизни. Память о ней осталась в его сердце. Она ничуть не изменилась.

Хоу Лэй не знал, как реагировать на эту внезапную смелость. Почему она играла с ним? В
какой-то момент он бы все бросил ради нее. Но теперь...он знал, что никогда не сможет жить,
зная, что предал Его Высочество.

Когда Хоу Лэй был никем, именно Пэй Нань увидел его ценность. Его также поддерживал и
учил Пэй Нань. Без Пэй Наня он не был бы таким, как сейчас.

Он никогда не винил Цзи Эр в том, что она вышла замуж за Пэй Наня. Он понял. Все эти
мысли затуманили его голову.

Цзи Эр с тревогой ждала его ответа. Ее пугало, что он так поглощен собственными мыслями.
Это означало, что он колебался. Она поспешно сделала два шага и отчаянно схватилась за его
руки. Хоу Лэй почувствовал, как ее холодные руки коснулись его.

"Лэй геге, сбеги со мной, хорошо? Разве мы не говорили, что будем жить там, где только мы
двое существуем? Где нас никто не сможет найти? Мы все еще можем это сделать. Давай
уйдем прямо сейчас. " Ее глаза сияли надеждой.

"Цзи Эр." Этот его мягкий и приятный голос, она никогда не думала, что сможет услышать его
снова. Улыбка тут же появилась на ее лице. Они возвращались к тому, какими были?

"Это не похоже на прошлое. Мы больше не молодые и беззаботные. Как мы можем отказаться
от своих обязанностей перед страной? Вы жена принца Наня, будущего императора, а я, его
советник. Если я уйду с тобой сейчас, как я посмотрю в глаза своим предкам? Или Пэй Наню?
Или стране?"



"Мне все равно, повернется ли мир ко мне спиной. Но ты не можешь этого сделать. " Она
быстро прервала его.

"Это решение вы выбрали для нас обоих. Мы можем только продолжать двигаться вперед. Уже
поздно... Это последний раз, когда я встречаюсь с тобой. Пойдем каждый своей дорогой.."Хоу
Лэй знал, что если он останется еще немного, он действительно оставит все и заберет ее.

Убитая горем Цзи Эр отпустила руки. "Я понимаю."

Даже после того, как Хоу Лэй ушел, она не двигалась. [Цзи Эр, это выбор, который вы сделали
для себя. Лэй геге прав, пути назад нет.]

***

Пэй Нань был замечен во дворе Юй Мэй ранним утром следующего дня. Они прогуливались по
асфальтированной дороге, где были посажены тысячи цветов.

В то же время, напуганная Чу Мэй бегала, ища свою леди. Она оставила свою леди лишь на
двадцать минут, чтобы перекусить. Когда она вернулась в павильон, ее уже не было. Чу Мэй не
ушла далеко от павильона, когда из ниоткуда появился Фэн Чжу. Его внезапное появление
заставило ее подпрыгнуть.

"Почему ты здесь? " Она поставила руки на бока и грубо спросила. Она все еще не
расквиталась с ним за то, что он остановил ее вчера.

"Почему бы я был здесь, если бы Его Высочества здесь не было? Не то, чтобы я пришел сюда
один. " Он тоже быстро дал ей понять, что к чему. Он посмотрел на нее сверху вниз, как на
неприглядное зрелище. "Особенно когда рядом ты, безголовая горничная. " Фэн Чжу скрестил
руки на груди и отвернулся, как будто от ее вида ему было больно.

"Что ты хочешь этим сказать? " Чу Мэй подошла к нему на цыпочках. Она подняла подбородок,
словно говоря, что не боится драться с ним.

Фэн Чжу слегка наклонил голову и посмотрел на нее, как будто называя ее слабоумной. "Разве
ты не можешь читать настроение в эти дни? Его Высочество и супруга Пан в самом разгаре
разжигания своих романтических чувств. Только такая болванка, как ты, попытается все
испортить."

Чу Мэй сердито надула губы. "Откуда мне было знать? Не похоже, что я когда-либо была
влюблена. " Она пыталась защитить себя.

Фэн Чжу наклонился ближе к ней, застигнув ее врасплох. Он тупо смотрел на нее.

Чу Мэй волновалась. Он был так близко, что она могла почувствовать запах земли на его теле.
Это было довольно приятно. О чем ты думаешь? она быстро отшатнулась назад.

"Что ты делаешь? " Ее голосок пытался звучать жестко.

*Чмок* хитрому Фэн Чжу потребовалось не больше секунды, чтобы поцеловать Чу Мэй в левую
щеку. Затем он сделал шаг назад.

Разум Чу Мэй стал пустым. Ее рука медленно поднялась, чтобы коснуться щеки, которой он
коснулся. Она не была уверена, стоит ли злиться на него. Ее сердце билось как сумасшедшее.



Вдруг злая улыбка появилась на его лице. "Значит, ты волнуешься из-за романтических вещей.
А я-то думал, что ты дурачка, которая любит только играть и есть." Он дразнил.

Весь цвет лица Чу Мэй был осушен. Он дразнил ее только сейчас. Он испытывал ее, и все же
она на самом деле попалась.

"ФЭН ЧЖУ, ТЫ ПРИДУРОК! " Чу Мэй ударила его кулаком в грудь. Фэн Чжу позволил ей
ударить себя. Скорее, он не успел среагировать. Он не думал, что ему нужно быть настороже
перед этой маленькой девочкой. Кто знал, что она может нанести удар.

"Ты смеешь меня обманывать? " Она нанесла ему еще несколько ударов.

Фэн Чжу не был идиотом. Он быстро отошел в сторону, чтобы избежать ее сумасшедших
ударов. Он буквально убежал от шанса, который у него был. Но спровоцированная Чу Мэй
следовала за ним. Двое бегали по траве, как сумасшедшие.

"Прости, я не хотел тебя обмануть. Я просто проверял, есть ли в твоем теле хоть одна
романтическая клеточка мозга." Он объяснил, убегая.

Чу Мэй указала на него. "Вернись сюда, лакей!"

Чем больше он говорил, тем больше она подпитывала свою злость. Когда Фэн Чжу создал
большое расстояние между ними, он повернулся к ней лицом. "Как насчет этого... я позволю
тебе поцеловать меня в щеку и мы квиты. " Он бесстыдно указал пальцем на левую щеку.

"Э-э-э ... ты... Ты... "она топнула ногами и снова указала пальцем.

К счастью, он перестал бежать, и она, наконец, догнала его. Как только она собралась
дотянуться до него, она наступила на подол своей юбки.

Следующее, что она поняла, это то, что она лежала на нем, прижавшись губами к его губам.
Оба неловко смотрели друг другу в глаза. Чу Мэй моргнула несколько раз, прежде чем
полностью поняла, что только что сделала. Она сама его заставила!

Она буквально спрыгнула и встала на ноги. Она не стала ждать, чтобы спросить, все ли с ним в
порядке. Первое, что она сделала, это повернулась и попыталась избежать этой неловкой
ситуации. Не говоря уже о том, что ее щеки покраснели.

"ПОДОЖДИ МИНУТКУ!" пугающим голосом он остановил ее.

Чу Мэй повернулась лицом к Фэн Чжу.

Он изо всех сил старался сохранить невозмутимое лицо, когда столкнулся со свекольно-
красным лицом Чу Мэй.

"Прекрасно! Мы квиты." Она быстро закончила ситуацию и убежала, как застенчивая девушка.

"Ты мошенница! Ты поцеловала мои драгоценные губы. Я смогу еще раз поцеловать тебя в
щеки, чтобы все было честно. В следующий раз, когда мы увидимся, я заберу его." Он кричал
на Чу Мэй, которая закрыла уши и бежала, спасая свою жизнь. На его лице появилась озорная
ухмылка. Он никогда не позволит ей забыть.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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